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(Становища) 

СЪДЕБНИ ПРОЦЕДУРИ 

СЪД 

Определение на Съда (десети състав) от 3 октомври 
2013 г. — Luigi Marcuccio/Европейска комисия 

(Дело C-617/11 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Назначаване — Служебно преместване — 
Решение за преназначаване от трета страна в седа­ 
лището на Комисията в Брюксел (Белгия) — Отмяна 
на решение от Общия съд след връщането на делото от 
Съда за ново разглеждане — Поправяне на вреда, която се 
твърди, че е причинена с отмяната на решение за 

преназначаване) 

(2013/C 377/02) 

Език на производството: италиански 

Страни 

Жалба: Luigi Marcuccio (представител: G. Cipressa, avvocato) 

Друга страна в производството: Европейска комисия (предста­ 
вители: J. Currall и C. Berardis-Kayser) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу Решение на Общия съд (четвърти състав) 
от 14 септември 2011 г. по дело Marcuccio/Комисия 
(T-236/02), с което Общият съд частично отхвърля, от една 
страна, искане за отмяна както на решението на Европейската 
комисия от 18 март 2002 г. за преназначаване на жалбо­ 
подателя от длъжност в делегацията на Комисията в Луанда 
(Ангола) на длъжност в генерална дирекция „Развитие“ в 
Брюксел (Белгия), така и на всеки предварителен, свързан 
и/или последващ акт, в частност на актовете, които се отнасят 
до евентуалното назначаване на неговата длъжност на друго 
длъжностно лице, както и на докладните записки на 
Комисията от 13 и 14 ноември 2001 г. и на становището или 
становищата на управителния комитет на Външната служба, и от 
друга страна, искане за изплащане на надбавките, свързани с 
функциите на това лице в Ангола, както и на обезщетение за 
претърпените вреди — Право на защита — Липса на мотиви — 
Изопачаване на фактите 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда г-н Luigi Marcuccio да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 25, 28.1.2012 г. 

Определение на Съда (осми състав) от 17 октомври 2013 г. 
(преюдициално запитване от Tribunale Amministrativo 
Regionale per il Lazio — Италия) — Sky Italia 
Srl/Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, 
Commissione di Garanzia dell’Attuazione della Legge 

sullo Sciopero nei Servizi Pubblici Essenziali 

(Дело C-376/12) ( 1 ) 

(Електронни съобщителни мрежи и услуги — Директива 
2002/20/ЕО — Член 12 — Административни такси, 
налагани на предприятията от съответния сектор — 
Национална правна уредба, която изисква от опера­ 
торите на електронни съобщителни мрежи и услуги 
заплащането на такса, предназначена за покриване на 
разходите за дейността на националните регулаторни 

органи) 

(2013/C 377/03) 

Език на производството: италиански 

Запитваща юрисдикция 

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: Sky Italia Srl 

Ответници: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, 
Commissione di Garanzia dell’Attuazione della Legge sullo 
Sciopero nei Servizi Pubblici Essenziali 

В присъствието на: Television Broadcasting System SpA, Wind 
Telecomunicazioni SpA
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Предмет 

Преюдициално запитване — Tribunale Amministrativo 
Regionale per il Lazio — Тълкуване на член 12 от Директива 
2002/20/ЕO на Европейския парламент и на Съвета от 7 март 
2002 година относно разрешението на електронните съоб­ 
щителни мрежи и услуги („Директивата за разрешение“) (ОВ L 
108, 2002 г., стр. 21; Специално издание на български език, 
2007 г., глава 13, том 35, стр. 183) — Административни такси, 
налагани на предприятията — Правна уредба, в която се 
предвижда всички разходи на националните регулаторни 
органи, които не се финансират от държавата, да се разпределят 
между предприятията от съответния сектор в зависимост от 
реализираните от тях приходи от продажби или доставки на 
свързаните с тази област стоки или услуги 

Диспозитив 

Член 12 от Директива 2002/20/ЕO на Европейския парламент 
и на Съвета от 7 март 2002 година относно разрешението на 
електронните съобщителни мрежи и услуги („Директивата за 
разрешение“) трябва да се тълкува в смисъл, че той допуска 
правна уредба на държава членка като разглежданата в 
главното производство, съгласно която дружествата — 
доставчици на далекосъобщителни електронни услуги или 
мрежи, дължат такса за покриване на разходите, направени 
от националния регулаторен орган, които не са финансирани 
от държавата, като размерът на таксата се определя в съот­ 
ветствие с приходите на тези дружества, при условие че тази 
такса е реално насочена към покриване на разходите, свързани с 
дейностите по параграф 1, буква а) от посочената разпоредба, 
че всички постъпления от посочената такса не надхвърлят 
общия размер на разходите, свързани с тези дейности, и че 
същата такса се разпределя между дружествата обективно, 
прозрачно и пропорционално, което следва да се провери от 
запитващата юрисдикция. 

( 1 ) ОВ C 311, 13.10.2012 г. 

Определение на Съда от 16 октомври 2013 г. — medi 
GmbH & Co. KG/Служба за хармонизация във 

вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) 

(Дело C-410/12 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Марка на Общността — Заявка за 
регистрация на словна марка на Общността „medi“ — 
Относително основание за отказ — Отсъствие на отли­ 
чителен характер — Член 7, параграф 1, буква б) и член 
7, параграф от Регламент (ЕО) № 207/2009 — 

Изопачаване на доказателствата — Липса) 

(2013/C 377/04) 

Език на производството: немски 

Страни 

Ищец: medi GmbH & Co. KG (представител: D. Terheggen, 
Rechtsanwalt) 

Друга страна в производството: Служба за хармонизация във 
вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (представител: G. 
Schneider) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу Решение на Общия съд (шести състав) от 
12 юли 2012 г. по дело medi/СХВП (T–470/09), с което 
Общият съд отхвърля жалбата срещу решението на четвърти 
апелативен състав на СХВП от 1 октомври 2009 г. (дело R 
692/2008-4) относно заявка за регистрацията на словния знак 
„medi“ като марка на Общността — Нарушение на член 7, 
параграф 1, буква б) от Регламент (ЕО) № 207/2009 на Съвета 
от 26 февруари 2009 година относно марката на Общността (ОВ 
L 78, стp. 1) — Отличителен характер на словния знак „medi“ 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда medi GmbH & Co. KG да заплати съдебните 
разноски. 

( 1 ) ОВ C 331, 27.10.2012 г. 

Определение на Съда от 7 ноември 2013 г. — Arbos, 
Gesellschaft für Musik und Theater/Европейска комисия 

(Дело C-615/12 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Иск за обезщетение — Субсидии, пред­ 
оставени в рамките на проекти, финансирани по 
програма „Култура 2000“ — Искания за плащане на 
различни суми — Съдържание на жалбата — Отчасти 
явно недопустима и отчасти явно неоснователна жалба) 

(2013/C 377/05) 

Език на производството: немски 

Страни 

Жалбоподател: Arbos, Gesellschaft für Musik und Theater 
(представител: H. Karl, Rechtsanwalt) 

Друга страна в производството: Европейска комисия (предста­ 
вители: W. Mölls и Д. Русанов) 

Предмет 

Жалба срещу Решение на Общия съд (осми състав) от 25 
октомври 2012 г. по дело Arbos/Commission (T–161/06), с 
което Общият съд отхвърля жалбата, с която се прави искане 
да бъде осъдена Комисията, от една страна, да заплати сума в 
размер на 38 585,42 EUR, плюс дължимите лихви в размер на

BG 21.12.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз C 377/3


	Определение на Съда (десети състав) от 3 октомври 2013 г. — Luigi Marcuccio/Европейска комисия  (Дело C-617/11 P)
	Определение на Съда (осми състав) от 17 октомври 2013 г. (преюдициално запитване от Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio — Италия) — Sky Italia Srl/Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni, Commissione di Garanzia dell’Attuazione della Legge sullo Sciopero nei Servizi Pubblici Essenziali  (Дело C-376/12)
	Определение на Съда от 16 октомври 2013 г. — medi GmbH Co. KG/Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели)  (Дело C-410/12 P)
	Определение на Съда от 7 ноември 2013 г. — Arbos, Gesellschaft für Musik und Theater/Европейска комисия  (Дело C-615/12 P)

